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Manual do utilizador




Obrigado por ter adquirido o inovador buggy
motorizado MGl ZIP X5.

Para usufruir ao maximo do seu buggy, siga os
passos descritos abaixo antes de o utilizar.

Registe o seu buggy online (seccao 1.0)
Monte o buggy (seccéao 3.0)
Carregue a bateria (seccao 4.0)

Para obter Apoio ao Cliente, entre em contacto com a MGl
diretamente para solicitar orientacao profissional e imediata.

E-mail:
Chat ao Vivo: visite

NUmero gratuito na Australia: 1300 644 523 (excluindo
telemoveis) N.° de telefone da Australia
Ocidental/Internacional: +61 3 8872 6700

Centro de Servicos Local: visite para
localizar o seu centro de servicos local.

NOTA: Este manual do utilizador estava correto na altura da impressao
A versdo online é a versdo mais atualizada e deve ser consultada
como a versdo correta. Para transferir a versdo mais recente do
manual do utilizador, visite . As imagens
apresentadas ao longo deste manual podem nao corresponder ao
modelo exato que adquiriu, contudo, as instru¢cdes a que se referem
correspondem ao modelo deste manual do utilizador.
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1.0 Registo
E extremamente importante que registe o seu buggy MGI
online imediatamente, uma vez que o registo:

Documenta o seu buggy para efeitos de garantia;
Agiliza os processos de assisténcia necessarios no seu
buggy;

Ajuda-nos a contacta-lo para o informar sobre qualquer
atualizacéo ao seu buggy

Para registar o seu buggy, visite www.mgigolf.com

E necesséario que registe o seu hiimero de série MGI. Este
numero pode ser encontrado na base da bateria do buggy ou
no compartimento da caixa superior.

Guarde este manual do utilizador e uma cépia do seu niumero
de série para sua referéncia;

O numero de série do meu buggy MGI é
(exemplo AZX5V11734012341)

Data da aquisicao
/ /

Podera ser-lhe solicitada a apresentacéo de provas da sua
aquisicao, pelo que recomendamos que guarde o seu
recibo juntamente com este manual.

2.0 O que esté incluido
MGI ZIP Buggy
Bateria de litio de 24 V
Carregador da bateria
Suporte para GPS
Estojo MGI com:
- Manual do utilizador
- Guia de acessarios
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30 Montagem do buggy

3.1 Fixacéo das rodas traseiras

Na roda, prima o botédo de libertac&o cinzento existente no cubo
da roda. Coloque a roda no eixo. Ira reparar que é necessario fazer
corresponder a ranhura fémea interior do eixo a ranhura macho da
roda. Assim que as rodas estiverem em posi¢cao, basta que liberte o
bot&o. Ira ouvir um "clique" quando a roda estiver devidamente fixa.
Para verificar se a roda esta na devida posicéo, puxe a roda. Caso
se encontre na devida posi¢cao, nao ira deslizar para fora.

Repita o processo para a outra roda.
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3.2 Posi¢cOes das rodas traseiras
O buggy MGI ZIP foi concebido para permitir que as rodas traseiras
tenham duas posicdes. A posicdo é determinada pela localizagdo
do bloqueio da roda no eixo, numa de ambas as ranhuras
(consultar ilustragao). A posicéo de conducéao é utilizada durante
o funcionamento normal do buggy. A posicao de roda livre é
utilizada para empurrar o buggy liviemente, caso tenha
problemas com a bateria ou com o buggy no campo.

\Posigéo de

condugao

i. Posicao de conducao - Boqueie a roda na ranhura mais proxima do
tabuleiro da bateria. Para isto, prima o bot&o de libertagéo cinzento
existente no cubo da roda, empure a roda em direcéo ao eixo tanto
quanto possivel. Para testar a posicdo de condugao, tente rolar aroda
para tras. Se sentir alguma resisténcia, a roda esta na posicao de
conducao e esta pronta a utiizar. Repita o processo para ambas as
rodas.

ii. Posicao de roda livre - Bloqueie a roda naranhura mais afastada da
base da bateria. Para isto, pima o bot&o de libertagdo cinzento existente no
cubo daroda, empurre aroda em diregcao ao eixo € liberte o botdo de
libertac&o para a ranhura. Para testar a posic&o de roda livre, tente rolar a
roda para trés. A roda deve rodar iviemente, sem qualquer resisténcia. Repita
0 processo para ambas as rodas.
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3.3 Desdobramento

Etapa 1: Garanta que Etapa 2: Liberte a alavanca
ambas as rodas de dobramento.

traseiras estao fixadas.

Etapa 3: Remova o suporte Etapa 4: Agora, é possivel puxar a pega

superior do saco do para cima. A pega ird desdobrar

conjunto das rodas naturalmente a medida que a puxa,

dianteiras. até que a pega esteja completamente
aberta e a pega inferior fique
encaixada.

Etapa 5: Mova o suporte  Etapa 6. Empurre o suporte
superior do saco para superior do saco para baixo para
cima e feche a alavanca coloca-lo na posi¢éo.

de dobramento para

bloquear a pega.
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3.4 Dobramento

‘| Etapa 1: Desligue a bateria. Pode
permanecer sobre ou ser retirada do
buggy.

Etapa 2: Abra a alavanca
de dobramento para
libertar a pega.

Etapa 3: Puxe a trava na parte
inferior da pega para cima.

Etapa 4: Baixe a pega até atingir uma
posicao horizontal.

Etapa 5: Desloque o suporte
superior do saco para baixo, de
forma a encaixar sobre o conjunto
das rodas dianteiras.

Etapa 6: Feche a alavanca de
‘| dobramento para bloquear a pega.
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3.5 Quarta roda traseira dobravel

O MGI ZIP X5 é fornecido com uma quarta roda traseira dobravel.
Esta roda DEVE estar sempre desdobrada quando o buggy esta a
ser utilizado. Isto ira reduzir o dano ao buggy e fornecera
estabilidade méaxima em todos os tipos de terreno. Esta quarta
roda deve ser limpa regularmente com um pano para garantir que
pode ser dobrada conforme necessario para o armazenamento.

3.6 Suporte para GPS e compartimento superior da pega

No compartimento superior da pega, existe uma posicao para o
suporte para GPS/dispositivos méveis. Abra o compartimento e
coloque o suporte na posicao. Para abrir o suporte, prima sempre o
botdo no topo do suporte. Coloque o GPS na base e, em seguida,
feche o suporte, aproximando ambos os lados.

3.7 Inverter as rodas traseiras
As rodas traseiras podem ser invertidas no eixo para reduzir o
tamanho do buggy quando dobrado.
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40 Carregamento e ligacao da bateria

O ZIP X5 foi concebido para suportar ambas as baterias ZIP:
Bateria de litio de 24 V 250 Wh MGI (Padrao)
Bateria de litio de 24 V 380 Wh MGI (Opcional)

4.1 Carregamento inicial
Antes de utilizar o buggy MGl ZIP pela primeira vez, deve
carregar completamente a bateria durante a noite.
Ligue o cabo CA do carregador a um ponto de alimentagéo
- 0 LED verde acende-se para indicar que o carregador esta
ligado.
Ligue a ligacado de saida do carregador ao conector da
parte dianteira da bateria - o LED vermelho acende-se
para indicar que esta a carregar.
Assim que o indicador LED de carregamento ficar verde, a
bateria estd completamente carregada e pronta a utilizar.

Consulte o manual do utilizador do carregador da bateria para
obter mais informacdes.

4.2 Ligar a bateria ao buggy
Posicione a bateria no buggy empurre a bateria para baixo para a
fixar.

Empurre a pega para baixo para ligar a bateria ao buggy.

O seu buggy foi equipado com uma ligagao de bateria a prova
de falhas, portanto o buggy nao se deslocara ao ligar a bateria. O
seu buggy apenas ira arrancar assim que o controlo de
velocidade for ligado.
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4.3 Carregar a bateria depois de utilizar
Desligue a bateria, levantando a pega.
A bateria pode permanecer sobre ou ser retirada do buggy
para o carregamento.
Ligue o cabo CA do carregador a um ponto de alimentagao
- 0 LED verde acende-se para indicar que o carregador esta
ligado.
Ligue a ligacéo de saida do carregador ao conector da
parte dianteira da bateria - o LED vermelho acende-se para
indicar que esta a carregar.
Assim que o indicador LED de carregamento ficar verde, a
bateria esta completamente carregada e pronta a utilizar.

5.0 Encaixar o saco de golfe

Certifique-se de que as algas de suporte superiores do saco foram

removidas.

Posicione o saco de golfe no buggy.

Fixe a algca superior de suporte do saco.
Selecione uma boa posicéo para colocar as algas elasticas
em torno do saco de golfe.
Estique a extremidade mais comprida da alca e prenda a
barra de plastico arredondada sob o gancho da
extremidade mais curta. As al¢as de suporte superior do saco
agora devem estar ligadas.

Certifique-se de que as alcas de suporte superior do saco estao
enganchadas em seguranca antes de as libertar. O n&o
cumprimento desta indicagdo pode resultar em lesdes do
utilizador.

Ajustar o comprimento da al¢a de suporte superior do saco
A barra de plastico arredondada na alga mais comprida pode
ser ajustada para garantir que o saco fica fixado em seguranca.

Fixe a alca inferior do saco
Puxe a alga inferior do saco sobre a base do saco de golfe
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6.0 Roda dianteira

Desbloquear e bloquear a roda dianteira
A roda dianteira giratéria pode ser colocada em duas posi¢cdes.

1) A posicdo desbloqueada permite um movimento giratério de
360 graus para uma capacidade de viragem ideal. Desloque o
botdo no topo do conjunto das rodas dianteiras para o lado
esquerdo.

2) A posicao bloqueada é mais util durante a utilizagdo da
funcao de controlo de distancia. Desloque o botdo no topo
do conjunto das rodas dianteiras para o lado direito.

70 Operar a caixa superior digital

7.1 Visor da caixa superior

1. Botéo do modo de distancia

2. Botao de definicdo de unidade

3. Botéo de controlo de velocidade
LIGADO/DESLIGADO

4. Indicador de definicdo de

velocidade

5. Indicador do nivel de bateria

6. Modo de distancia

, 7. Distancia

8. Unidade de medida
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7.2 Arrancar/parar o
buggy

Controlo de
velocidade

Ligue a bateria (consultar seccdo 4.2). Para selecionar a
velocidade pretendida, rode o botdo de controlo de velocidade
conforme ilustrado no diagrama acima. Rodar o botéo de controlo
de velocidade para a direita ira aumentar a velocidade, enquanto
que roda-lo para a esquerda ira reduzir a velocidade. A definicao
de velocidade selecionada € apresentada no centro do ecra a
cores. Para que o buggy arranque com esta velocidade, toque no
topo do botédo de controlo de velocidade.

Tocar novamente ir&4 parar o buggy.

A velocidade pretendida pode ser aumentada ou diminuida
enquanto o buggy estd em movimento.

7.3 Desligar o buggy

Para desligar o buggy, mantenha premido o botao de controlo de
velocidade Ligado/Desligado e o botdo esquerdo durante quatro
segundos para desligar o visor e desativar a caixa superior. Tenha
em atencao que a bateria ainda estara ligada ao buggy e
continuara a drenar a energia enquanto estiver ligada. Levante a
pega da bateria para desligar a alimentacao.

Tenha em atencao que o buggy também ira desligar se o controlo
de velocidade nao for operado no prazo de 30 minutos.

Para reativar a caixa superior, enquanto a bateria estiver ligada,
mantenha premido o bot&o de controlo de velocidade
Ligado/Desligado durante quatro segundos para ligar o visor e
permitir a operagédo da caixa superior.
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7.4 Indicador do nivel de bateria

Aindicagéo da bateria esta localizada no lado esquerdo do ecréa da
caixa superior. Quatro barras coloridas sdo destacadas, mostrando carga
completa. Quanto menos barras forem apresentadas, menos duracao
tera a vida util da bateria. Deve sempre verificar o estado da bateria
antes de jogar golfe, garantindo que sao indicadas quatro barras.

7.5 Unidades de medida
Pode alternar entre metros/quilémetros e jardas/milhas, basta premir o
botéo de definigdo de unidade (a direita).

7.6 Modos de distancia

Existem trés modos de medicdo de distdncia. Para alternar entre os
modos, prima o botédo de modo de distancia (DM) (a

esquerda)

Distancia A e B: medig¢des de distancia reiniciaveis que podem ser
utilizadas para medir a distancia de tacada, bem como a distancia
percorrida ao longo do dia. Para reiniciar, basta premir o botdo DM (a
esquerda) durante 3 segundos, até que a leitura seja de "0". Distancia Total
n&o pode ser reiniciada, uma vez que atua como odémetro da vida util
do buggy. Esta funcionalidade ira assisti-lo com lembretes de
manutengao, recomendada a cada 500 km ou de 6 em 6 meses.

7.7 Travao de estacionamento eletrénico

O MGI Zip X5 esta equipado com um travao de estacionamento
eletrénico (EPB) que, quando ativado, impede o buggy de rolar para a
frente em terreno acidentado.

Para ativar o travdo de estacionamento eletrénico, mantenha premido o
botédo do lado direito durante 3 segundos. O ecra digital ird apresentar a
palavra STOP (Paragem) no ecra.

Para libertar o travdo de estacionamento eletrénico e retomar a
deslocagéao do buggy, basta tocar no botéo de controlo de velocidade.

Dicas para a utilizagéo do travéo de estacionamento eletrénico

O travao de estacionamento eletrénico (EPB) consome bateria durante a
utilizagao.

Apenas utilize o travdo de estacionamento eletrénico (EPB) em
inclinagdes acentuadas nas quais o buggy ndo consiga permanecer
imobilizado sem utilizar o travao.

Para conversar a vida Uuti da bateria, ndo utlize o travao de
estacionamento eletrénico (EPB) em superficies planas.

A funcdo do travdo de estacionamento eletrénico (EPB) ndo deve estar
ligada durante longos periodos de tempo.

Basta ligar/desligar o controlo de velocidade ao parar em superficies
planas ou durante pausas mais longas no campo.
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7.8 Funcéo de controlo de distancia

A funcao de controlo de distancia permite que o buggy MGl ZIP
seja enviado para uma distancia predefinida antes de parar.
Para utilizar esta funcao:

E recomendado que bloqueie a roda dianteira para garantir
que o buggy se desloca em linha reta.

Mantenha premido o botdo de controlo de velocidade durante
3 a 4 segundos até que a definicdo de velocidade mude para 5
(metros ou jardas) e ira surgir o "ADC MODE".

Rode o bot&o de controlo de velocidade para a direita para
aumentar a distancia ou para a esquerda para a diminuir, até
que a distancia pretendida entre 5 a 60 (metros ou jardas) seja
alcancada

Olhe sempre em frente e avalie as condi¢des do terreno para
onde pretende enviar o buggy antes de o fazer.

Assim que a distancia pretendida for alcancada, prima o botdo
de controlo de velocidade uma vez para deixar o buggy
avancar a distancia pretendida.

7.9. Controlo de velocidade em descidas

A funcionalidade de controlo de velocidade em descidas é
ativada automaticamente a medida que o buggy entra numa
descida ingreme. Esta funcionalidade é possibilitada pela caixa
de velocidades com diferencial.

Dicas para compreender o controlo de velocidade em descidas
E recomendado que se reduza a velocidade antes de entrar
numa descida.

O buggy podera acelerar durante a descida, mas a velocidade
ndo aumentara além do limite estabelecido pelo controlo.
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7.10 Modo de competicao

No caso pouco provavel de nao ser permitido utilizar dispositivos de
distancia pelo clube onde esta a jogar, precisara de desativar as
funcionalidades de distancia do buggy MGl ZIP.

Para desativar as funcionalidades de registo de distancia, basta
premir os botdes esquerdo e direito ao mesmo tempo durante 3
segundos e "COMP MODE" ir4 aparecer no ecra.

Além disso, o registo de distancia sera removido do ecra.

Para sair do COMP MODE, mantenha premidos em simultaneo os
botdes esquerdo e direito.
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8.0 Ajustar e alinhar a roda dianteira

O movimento em linha reta de todos os buggies é verificado em
fabrica. No caso pouco provavel de o buggy ZIP nao se deslocar
em linha reta, a roda dianteira pode ser ajustada para recuperar o
movimento em linha reta do seguinte modo;

Bloqueie a roda dianteira giratéria (6.0) e desloque o buggy
para a frente para verificar se o buggy se desvia para a
esquerda ou para a direita.

Desbloqueie a roda dianteira giratéria, rode-a para ver a

trava entre as das duas rodas dianteiras, conforme

ilustrado na ilustragcao abaixo, a esquerda

Desbloqueie a trava, puxando-a para baixo

Ajuste a dire¢cdo, rodando os parafusos borboleta ilustrados

na ilustracao a direita. Alterne entre engrenagens ao ajustar -

sugerimos um quarto de volta de cada vez

- Para que o buggy ZIP vire para a direita - rode o parafuso
da esquerda para a esquerda, o da direita para a direita
-(para cima em ambos os lados)

- Para que o buggy ZIP vire para a esquerda - rode o
parafuso da esquerda para a direita, o da direita para a
esquerda -(para baixo em ambos os lados)

Bloqueie a trava, empurrando-a para cima.

de deslocacéo. E sugerido que os utilizadores facam ligeiros
ajustes, testem o sentido de deslocacado e voltem a ajustar até
que o buggy se desloque em linha reta.
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90 Garantia
9.1 Politica de garantia

A partir da data de aquisicdo, o buggy MGl ZIP esta coberto por
uma garantia do fabricante Limitada*. A duracdo da garantia é
de:

- 3 anos para pecgas*

- 3 anos para baterias de litio e carregadores

*A MGI ou qualquer centro de servigos autorizado ira reparar
ou substituir quaisquer pegas que apresentem defeitos no
material ou nos acabamentos sob utilizagdo normal, desde
que:
O buggy MGl ZIP tenha sido devidamente utilizado,
conservado e revisto regularmente (consulte a secgéo 12)
A substituicdo ou reparacéo seja realizada por um centro de
servicos autorizado pela MGI ou pelo proprietario, com a
aprovacao da MGl.
O buggy tenha sido registado online.

9.2 Exclusdes de garantia

As seguintes situacdes invalidardo a garantia:
Quaisquer alteracdes realizadas por pessoas ou empresas
néo autorizadas.
Instalac&o de pecas ou acessorios ndo recomendados pela
MGI.
Qualquer dano causado pelo funcionamento continuo do
buggy motorizado ap6s se detetar um defeito.
Danos do banco e/ou do suporte do banco no buggy. Danos
causados por entrada de agua no motor/caixa de
velocidades e noutros componentes importantes.
Danos causados pela entrada do buggy em bunkers ou
noutros obstaculos no campo.
Todas as garantias implicitas (excetuando as que séao
protegidas por lei) sdo excluidas. A responsabilidade por
danos subsequentes sob qualquer garantia é excluida, na
medida em que a exclusao é permitida por lei.

9.3 Pecas instaladas durante garantia

A cobertura da garantia dos componentes instalados durante o
periodo de garantia de um buggy motorizado ira consistir na
duracgao do periodo de garantia do buggy, desde que a
instalagdo durante a garantia seja realizada pela MGI, por um
centro de servigos autorizado ou pelo proprietario do buggy com
a devida aprovacgao. A substituicdo de pecas sob garantia nao
ird prorrogar a garantia do buggy ou das pecas.
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100 Programa de manutencao preventiva

Para garantir o funcionamento continuo do seu buggy MGI ZIP, a
MGl introduziu o Programa de manutengao (PMP). O PMP consiste
em trabalhos a serem realizados pelo proprietario e por centros de
servigos autorizados. De forma a conservar devidamente a garantia
do seu buggy motorizado MGI, é essencial que estes trabalhos
sejam realizados. Se os trabalhos realizados pelo centro de servigos
autorizado forem parte de um plano de manutengéao, as despesas
das pecas e da mao-de-obra serdo da responsabilidade do
proprietario. Se o trabalho a ser realizado for parte da garantia, a
MGI suportara o custo.

10.1 Limpar o seu buggy MGI ZIP (Ver plano de manutencg&o)
Para que possa funcionar durante muitos anos, o seu buggy
requer cuidado e atencao.

Mantenha o seu buggy limpo, utilizando um pano com

agua quente e um detergente suave.

N&o lave o buggy & mangueira, em circunstancia alguma,
uma vez que o buggy tem componentes eletrénicos.
Certifique-se de que o espigao de suporte do banco esta livre
de areia.

N&o deve submergir o buggy em agua, uma vez que isso
causara danos irreparaveis.

Limpe a base da bateria do buggy quando a bateria for
removida do buggy.

10.2 Manutencd@o dos eixos das rodas traseiras (ver plano de
manutencao)

As pontas de eixo devem ser lubrificadas regularmente. Remova as
rodas traseiras, pressionando a mola e retrando a roda em
simultaneo. Aplique vaselina ou um lubrificante ligeiro as pontas de
eixo. Utillize uma quantidade muito pequena, uma vez que o
lubrificante pode atrair areia. Se jogar em condi¢cdes arenosas,
deve limpar o eixo e voltar a lubrificar quinzenalmente.

10.3 Manutencdao das algas superiores e inferiores do saco (ver
plano de manutencgao)
As alcas do saco devem ser substituidas, conforme descrito no
Plano de revisdo. A alga superior do saco pode ser substituida ao:
Remover as algas do lado esquerdo e direito do suporte
superior do saco
Desapertar e remover os parafusos que fixam a alga no suporte
do saco
Remover e substituir ambas as algas do saco. Inserir 0s
parafusos de fixagdo das alcas do saco.

10.4 Plano de revisao MGI

E da responsabilidade do proprietario garantir que todas as
verificagdes periddicas, ajustes necessarios e servicos sao realizados
Em caso de duvida, entre em contacto com o centro de servigos
da MGI através do nimero 1300 644 523. Qualquer trabalho
realizado no seu buggy deve ser registado no registo de servico
(consultar pagina 5), independentemente do tipo de trabalho.
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MGI ZIP X5

Mensalme
nte

A cada 2
anos

A cada
3 anos

Limpe o buggy com
um pano quente
depois de cada
utilizac&o (ndo lave
com manaueira)

Mensalme
nte

A cada|

Lubrifique as pontas
de eixo daroda
traseira

2 anos

A cada

\Verifique e aperte as
porcas e os parafusos

3 anos

BO/SC

\Verifique e aperte as
articulacdes das

pegas

BO

\Verifique o alinhamento
do buggy - certifique-se
de que se desloca em
linha reta

BO

Substitua o conjunto de
interruptores de controlo
de velocidade

BO/SC

Substituas as rodas
traseiras e dianteiras

BO/SC

Substitua as algcas
superiores e inferiores
do saco

BO/SC

Substituas as rodas
traseiras e dianteiras

BO/SC

Substitua as algas
superiores e inferiores
do saco

BO

BO

BO = O proprietario do buggy pode realizar este trabalho

SC = Servigo cobrado que deve ser realizado por um centro de

servigos aprovado

BO/SC = A revisao semestral pode ser realizada por um centro de
servigos autorizado ou pelo proprietario do veiculo.
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10.5 Registo de servico para todos os buggies

Inspecé&o apos 6 Data: Fatura n.°: Revisto por:
meses Assinatura:
Inspec&o apos 1 ano |Data: Fatura n.°; Revisto por:
Assinatura:
Infpegéo apos 1 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
e 2 Assinatura:
Inspec&o apods 2 ano |Data: Fatura n.°; Revisto por:
Assinatura:
Inspec&o apods 2 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
e 2 Assinatura:
Inspec&o apos 3 ano |Data: Fatura n.°; Revisto por:
Assinatura:
Inspecé&o apoés 3 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
e % ; .
Assinatura:
Inspecé&o apos 4 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
Assinatura:
Inspecé&o apoés 4 ano |Data: Fatura n.o: Revisto por:
e % ; .
Assinatura:
Inspec&o apos 5 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
IAssinatura:
Inspecé&o apoés 5 ano |Data: Fatura n.o: Revisto por:
e % ; .
Assinatura:
Inspecao apos 6 ano |Data: Fatura n.°: Revisto por:
IAssinatura:
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11.0 Centros de servico e de reparacao

Para realizar todos os servigos, nao retorne ao local de aquisicéo.

A MGI oferece a maior rede de Centros de servigo da Australia e
da Nova Zelandia. Para localizar o centro de servigos mais proximo,

visite www.mgigolf.com

Para que as reparagcdes em garantia sejam autorizadas, DEVE
fornecer uma prova de compra. Mantenha-a sempre consigo,
bem como o nimero de série, que pode registar neste manual. E
extremamente importante que registe o seu buggy MGl online para
fins de garantia.

12.0 Adquirir pecas e acessorios

Pode realizar a manutencdo do seu buggy fora de
garantia, adquirindo pecas diretamente a partir da MGI.
Entre em contacto connosco através de e-mail ou por
chamada para estabelecer as pecas a adquirir e para
receber instrucoes.

13.0 Contactar a MGl

Sede da MGl Golf

Endereco:

11 Maurice Court, Nunawading VIC Australia 3131
Telefone: + 61 3 8872 6700

NUmero local gratuito: 1300 644 523 (excluindo telemdveis)
E-mail: sales@magigolf.com Web: www.maigolf.com

14.0 Contactar o agente local

Consulte www.mgigolf.com para localizar o distribuidor no seu pals.
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15.0 FAQ

P: O meu buggy néo se esta a deslocar em linha reta.

R: Pode realizar um realinhamento simples das duas rodas
dianteiras. Consulte a secgao 5.2 Ajustar e alinhar as rodas
dianteiras.

P: Gostaria de efetuar a revisdo do meu buggy MGI.
Devo entrar em contacto com quem?

R: Visite www.mgigolf.com para encontrar o Centro de servigos
mais préoximo, utilizando o seu cédigo postal na Australia ou na
Nova Zelandia.

Também pode entrar em contacto com a Sede da MGl
utilizando qualquer um dos dados de contacto. Consulte a
seccao 12.0 para obter os dados. Os clientes internacionais
devem entrar em contacto com o agente local, conforme
descrito na secg¢ao 13.0

Manual do utilizador do MGI ZIP X5 23


http://www.mgigolf.com/

Sede da MGI
11 Maurice Court

Nunawading Victoria Australia 3131
Numero gratuito: 1300 644 523

P: +61 3 8872 6700 F: +61 3 9873 1433
E: Internacional
P: +61 3 8872 6700 F: +61 3 9873 1433
E:

Siga-nos em

&

Foram envidados todos os esforgos para garantir que este
manual estivesse correto no momento da impressao. As
especificagGes, imagens e estatisticas estdo sujeitas a
alteracoes.

Visite para obter as informacdées sobre o
modelo mais recente. Impresso em setembro de 2017.
Verséo 1.1



http://www.mgigolf.com/
mailto:sales@mgigolf.com
mailto:international@mgigolf.com
http://www.mgigolf.com/

